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ÔÓÒÁÎË

Борис ЛЕВИН

из Лондона

В
домашнем матче с «Фулхэ-

мом» Андрей Аршавин был од-
ним из самых активных в со-

ставе «канониров» и удостоился ле-
стных оценок от английской прессы
(а SkySports назвал его лучшим в со-
ставе «Арсенала»). Но завершилась
встреча совсем не так, как хотелось
Арсену Венгеру: подопечные фран-
цузского тренера сыграли четвер-
тую кряду нулевую ничью в пре-
мьер-лиге.

- Как далась вторая игра в Англии?
- Она фактически стала копией

предыдущего матча с «Сандерлен-
дом». Опять мы имели массу момен-
тов, а на табло остались нули. Это
уже четвертая подряд безголевая ни-
чья «Арсенала», поэтому ощущения
сейчас очень далеки от приятных.

- Внутри команды как-то обсуж-
дали столь затянувшуюся сухую се-
рию?

- Практически нет. Да и что тут
обсуждать - каждый и так понимает,
что это ненормально.

- Собственной игрой довольны?
- В целом нет - матч дался мне тя-

желовато. Да еще несколько неудач-
ных эпизодов имели место. Особен-
но обидно за два отскока после угло-
вых, которые я испортил, оба раза
пробив неудачно

- Но были ведь и другие эпизоды.
Я насчитал три ваши передачи, кото-
рые имели все шансы стать голевы-

ми, но так и не были доведены парт-
нерами до ума.

- Я приехал сюда не для того,
чтобы считать свои личные голы
или передачи. Главное - чтобы вы-
игрывала команда, а она пока до-
вольствуется ничьими. Причем ка-
ждая все больше отдаляет нас от
главной цели - попадания в Лигу
чемпионов на следующий год.

- У вас самого была пара момен-
тов, чтобы сменить надоевший ноль
на табло на полновесную единицу.

- Вы имеете в виду мой удар вы-
ше ворот в первом тайме? В том
эпизоде пас получился чересчур
сильным, мяч уже улетал, и бить
было неудобно. А вот в самом конце
матча момент действительно был
отличный. Но в очередной раз бле-
стяще сыграл голкипер противни-
ка. Нам просто везет на удачные
дни чужих вратарей! Сначала
классный матч выдал Фюлеп из
«Сандерленда», теперь вот Швар-
цер. Как он во втором тайме выта-
щил мяч после удара Диаби головой
- для меня так и осталось загадкой!
Что же касается моего момента, то,
возможно, в том эпизоде не совсем
правильно принял мяч - надо было
обрабатывать его под правую ногу.
Пусть бить было бы неудобнее, зато
угол заметно увеличился бы. Но
удар все равно получился плотным
и совсем непростым для Шварцера.
Ему это, однако, не помешало отве-
сти угрозу. Да еще и штанга сыгра-
ла на стороне голкипера.

- За матч вы сменили три позиции
- начали правым хавбеком, потом пе-
реместились в нападение, а закончи-
ли игру на левом краю полузащиты.
Не буду спрашивать о том, где вам
удобнее, - российским болельщикам
и так понятно, что в атаке. Но не соз-
дает ли такая смена мест на поле ка-
ких-то дополнительных трудностей?

- Нет, в смене позиций никакой
проблемы нет. Другой вопрос, на-
сколько эффективно я действую на
том или ином месте. Но это опреде-
ляет тренер.

- Несколько раз партнеры не за-
мечали, как вы открывались. Не ве-
рят в вас?

- Скорееa еще не понимают до
конца. Пока притираемся друг к
другу. Если в «Зените» Анюков, от-
дав мне пас, уже знал, куда бежать,
чтобы получить ответный, то здесь
такое взаимопонимание нужно еще
отрабатывать и отрабатывать. Чем
больше мы будем играть вместе, тем
меньше моих открываний останет-
ся без внимания и тем эффективнее
станут любые взаимодействия с од-
ноклубниками.

- Пока же вы явно упростили свою
игру. Или так только кажется?

- Все, честно говоря, идет от же-
лания реже ошибаться. Надо при-
выкнуть к новому футболу и новым
партнерам, тогда моя игра войдет в
привычную колею.

- На взгляд с трибуны, сложилось
ощущение, что к середине второго
тайма вы заметно устали. Так и было?

- Да уж, легкие я выплюнул еще в
первом тайме, а во втором уже и но-
ги отстегнул. (Смеется.) А если
серьезно, то свежести на весь матч
пока действительно не хватает. Но,
думаю, с каждой игрой и в этом пла-
не будет легче. Набирать силы необ-
ходимо ускоренными темпами, а то
ведь через два с половиной месяца
опять в отпуск. Поэтому очень рад,
что провел сегодня на поле все 90
минут. 

- Легче должно стать и команде -
сейчас в нее начнут возвращаться
травмированные игроки.

- Их возвращения все в клубе, ко-
нечно, ждут с нетерпением, но это
все равно не повод терять очки, как
в последних играх. «Сандерленд» и
«Фулхэм» должны были обыгрывать.

- Если не выйдете в Лигу чемпио-
нов, это станет сильным ударом по
клубу?

- Об этом никто и думать не хо-
чет! Мы, конечно, усложнили свое
положение в борьбе за место в чет-
верке, но борьба эта отнюдь не за-
кончена.

- Английский чемпионат стал сей-
час необычайно популярным в Рос-
сии. Вам это важно?

- Мне важно, что есть люди, кото-
рые за меня искренне переживают.
Благодарен им за это и обещаю сде-
лать все возможное, чтобы оправ-
дать их надежды.

Подробности матчей 
чемпионата Англии - стр. 7

Т
ренировочная база «Инте-
ра» названа в честь его от-
ца: «Спортивный центр

Анджело Моратти». Оказав-
шись там, в Аппьяно-Дженти-
ле, невозможно не заметить бю-
ста, установленного в память о
человеке, когда-то сделавшем
«нерадзурри» лучшим клубом
мира. 

Его наследник, один из бога-
тейших людей Италии, между
тем в общении демократичен и
доброжелателен. А его фраза по-
сле подписания договора с
«Крыльями Советов»: «Помимо
того интереса, который у нас
есть, мне лично хочется съез-
дить к вам, чтобы насладиться
видами Волги и тем, что следует

после этого», - многое сказала и
о чувстве юмора, и о жизнелю-
бии нефтяного и футбольного
короля Италии. 

Но самое сильное впечатле-
ние, граничившее с культурным
шоком, Массимо Моратти про-
извел на российскую делега-
цию, когда уезжал из офиса. Вы
можете представить себе любо-
го из российских миллиардеров
на переднем сиденье скром-
ненькой серебристой Honda
Civic? Первым на это обратил
внимание Леонид Слуцкий: «По-
смотрите, как демократично!
Все, надо покупать такую же ма-
шину. Правда, на игроков это
вряд ли произведет впечатле-
ние...»

- Как вы относитесь к удиви-
тельному для уха западноевро-
пейца названию - «Крылья Сове-
тов»? - вопрос президенту «Ин-
тера».

- Меня это ни в коем случае
не смущает, - улыбнулся он в от-
вет. - Наоборот, даже приятно
видеть, что некоторые моменты
истории не забываются. Надо
понимать, что болельщики
очень привязаны к историче-
ским названиям, и нельзя ме-
нять имя клуба только лишь по-
тому, что история продвинулась
дальше. Многие тифози могут
воспринять такое решение как
предательство и даже отвер-
нуться от команды. (Известно,
что во времена Муссолини «Ин-

тер» и «Милан» были объедине-
ны в клуб «Амброзиана», и фана-
ты обеих команд восприняли
это крайне болезненно. Так что
Моратти знает, о чем говорит, на
примере собственного клуба. -
Прим. «СЭ».)

- Много раз бывали в России? 
- Много - еще со времен

СССР. В те годы ваша страна
мало посещалась представите-
лями западных деловых кругов.
Но я ездил туда неоднократно и
установил очень добрые, друже-
ские отношения со многими
людьми. После того как Совет-
ского Союза не стало, не раз бы-
вал и в новой России, где сохра-
нил старые связи и обзавелся
новыми, столь же замечатель-

ными. Очень впечатлен тем, как
у вас умеют дружить. Люблю ез-
дить в Россию. И буду это делать
и дальше. 

- Не планируете ли приобре-
сти кого-то из российских фут-
болистов? К примеру, в матче
Лиги чемпионов против «МЮ»
слева в полузащите крайне не-
удачно действовал ганец Мунта-
ри. А именно на этой позиции иг-
рает Юрий Жирков, вошедший в
символическую сборную Euro-
2008...   

- В защиту Мунтари скажу,
что обычно он играет лучше.
(Смеется.) Что же касается
российских игроков, то у нас
давно не было опыта работы с
ними. Однако мы внимательно

следим за вашими футболиста-
ми, информации к нам посту-
пает достаточно. На сегодняш-
ний день приобретение кого-
либо из них маловероятно: ко-
манда укомплектована. Но ес-
ли появится какая-то звезда,
которая нам очень понравится,
возможны и исключения. Но
это уже будет своего рода экс-
промт. Хотя, повторю, за рос-
сийским футболом в свете его
последних успехов мы следим
внимательно, и ваш вопрос
вполне резонен. Думаю, рано
или поздно российские игроки
у нас появятся. 

Игорь РАБИНЕР

Окончание - стр. 8

В субботу российский легионер «Арсенала» 
впервые провел все 90 минут в матче английской премьер-лиги

Специальный корреспондент «СЭ» встретился с президентом миланского «Интера», 
одним из наиболее влиятельных людей в итальянском футболе

Массимо МОРАТТИ: «НЕЛЬЗЯ МЕНЯТЬ ИМЕНА КОМАНД
ЛИШЬ ПОТОМУ, ЧТО ИСТОРИЯ ДВИНУЛАСЬ ДАЛЬШЕ»

Суббота. Лондон. 
«Арсенал» - «Фулхэм» - 0:0.
Разочарование Андрея
АРШАВИНА после
упущенного момента.

Андрей АРШАВИН:
«ЛЕГКИЕ Я ВЫПЛЮНУЛ
ЕЩЕ В ПЕРВОМ ТАЙМЕ»

25 февраля. Милан. Президент «Интера» 
Массимо МОРАТТИ в шарфе «Крыльев Советов».
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ËÛÆÈ ЧЕМПИОНАТ МИРА

Сергей БУТОВ из Либереца

- Максим, примите поздрав-
ления с серебром на дебютном
чемпионате мира!

- Спасибо. Но могу вам отве-
тить только то, что говорят все
призеры на финише. Пока не
ощутил, что я вице-чемпион ми-
ра. Слишком долго шел к этому,
чтобы вот так сразу осознать.

- Какой план был на гонку?
- Нехитрый. Идти в общей

группе. Экономить по возмож-
ности силы для финиша. Не
лезть особо вперед, но и не да-
вать затолкать себя в середину.
К счастью, речь об этом вовсе не
шла, так как лыжи были подго-
товлены превосходно.

- В какой момент гонки поня-
ли, что будете бороться за меда-
ли?

- 50 километров - случай
особый. Тут за всю дистанцию
самочувствие меняется не-
сколько раз. По крайней мере у
меня именно так сегодня и бы-
ло. Скажем, в какой-то момент
почувствовал, что загрузились
ноги. Думал, все - привет. А по-
том - бац - снова пришел в се-
бя.

- Насколько вам комфортно
бежать «полтинник» с масс-стар-
та, где вечная толкотня и велик
риск, что может произойти ка-
кой-нибудь инцидент? Как, на-
пример, сегодня с Александром
Легковым, которому на послед-

нем подъеме перед финишем
сломали палку.

- «Полтинник» - это все-таки
не 15 километров, где давка от
начала до конца. Да и вообще я
по своей гонщицкой сути скорее
марафонец. Длинные дистан-
ции бегать люблю и умею. Что
касается Легкова, то я только от
вас узнал, что ему сломали пал-
ку. В пылу борьбы не заметил.
Обидно за него - помните ведь,
как он упал здесь в дуатлоне?

- Как вообще бороться с нор-
вежцем Петером Нортугом, ко-
торый стал настоящим королем
этого чемпионата, выиграв три
золота?

- Человек с выдающимся фи-
нишем, спору нет. Но не надо его

превозносить - смотрите, сегод-
ня он убежал от всех не так уж
далеко.

- Более того, на финишной
прямой вы боролись с ним фак-
тически на равных.

- Ну, вам виднее. А вообще
Нортуг - проблема не только для
сборной России, как мне кажет-
ся. Зато всегда интересно ду-
мать над тем, как опередить че-
ловека, который сейчас дейст-
вительно сильнее других. Если
хотите, меня это по-своему заво-
дит. И желание обыграть его
лично у меня не уменьшилось
после сегодняшнего дня.

- Было много разговоров о
том, что нынешнее состояние
сборной России можно назвать

кризисом. Насколько это совпа-
дает с вашей точкой зрения? 

- Отчасти совпадает. Все-та-
ки есть эстафетные гонки, кото-
рые более или менее объективно
отражают ситуацию. Если
раньше мы ниже второго места
в эстафетах почти не опуска-
лись, то в этом сезоне чаще ока-
зывались просто в шестерке. А в
Либереце и вовсе стали 
11-ми. Да, мы обсуждаем эту си-
туацию в команде, но выносить
это в прессу я не хочу. Просто
уверен в том, что все вместе,
спортсмены и тренеры, мы ре-
шим проблему перед Олимпиа-
дой в Ванкувере.

О событиях уик-энда -
стр. 14

СЕРЕБРЯНЫЙ МАРАФОН
Вчера в последней гонке чемпионата мира 26-летний россиянин Максим Вылегжанин занял второе место 

на королевской дистанции - 50 км. Таким образом он повторил достижение Евгении Медведевой, 
которая накануне стала серебряной в женском марафоне на 30 км.

Вчера. Либерец. 
Был момент, когда Максим ВЫЛЕГЖАНИН шел во главе пелотона в гонке на 50 км.
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